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«Ýaş diplomatyň sesi».

ЗАВЕРШИЛАСЬ НЕДЕЛЯ РУССКОГО ЯЗЫКА
3 мая текущего года в Институте международных отноше-

ний МИД Туркменистана завершила свою работу Неделя рус-
ского языка. Мероприятие, посвященное концу предметной 
недели, состоялось при участии преподавателей кафедры 
мировых языков института, а также студентов-активистов, 
проявивших желание прочесть стихотворения русских клас-
сиков и современных авторов. Следует отметить, что также 
на мероприятии прозвучали русские песни в современном 
стиле в исполнении самих же студентов. Также стоит упомя-
нуть, что само мероприятие прошло в духе воодушевления, и 
все выступления были приняты бурными аплодисментами. В 
конце мероприятия организаторы поблагодарили учащихся 
за активность на мероприятиях, состоявшихся в рамках Не-
дели русского языка, а учащиеся, в свою очередь, высказали 
искреннюю признательность за их организацию.

TALYP  
TÜRGENIMIZIŇ 

HALKARA  
ÜSTÜNLIGI

2023-nji ýylyň 4-7-nji 
maýy aralygynda Tür
kiýe Respublikasynyň 
Stambul şäherinde 
Aşihara karate boýun
ça geçirilen Ýewraziýa 
çempionatyna Türkme
nistanyň milli ýygyndy 
topary gatnaşdy. Milli 
ýygyndymyzyň düzü
minde Türkmenistanyň 
Daşary işler ministrligi
niň Halkara gatnaşykla
ry institutynyň Halkara 
ykdysady gatnaşyklary 
fakultetiniň II ýyl talyby  
Dürdäne Nazargylyjowa 
hem  ýaryşa gatnaşyp, 
I orna mynasyp boldy. 
Talyp deň-duşumyzyň 
gazanan ýeňşii bizi has-
da buýsandyrýar. Oňa 
okuwlarynda, geljekki 
gatnaşjak sport çäre
lerinde üstünlik arzuw 
edýäris!

ACQUAINTING EVENT 
WITH SOKA UNIVERSITY 
OF JAPAN

On 5 May, 2023, a meeting with Ja
pan’s leading higher educational insti
tution Soka University to the students 
of the Institute of International Rela
tions of the Ministry of Foreign Affairs 
of Turkmenistan at hybrid format was 
held at the conference hall of the Ins
titute of International relations of the 
Ministry of Foreign Affairs of Turkme
nistan. Lecturers and students of the 
National School of Turkmen diplomacy 
and also students of Japan langua
ge specialty of the Dovletmammet 
Azady Turkmen National Institute of 
World Languages participated in this 
meeting. The rector of the Institute of 
International Relations of the Ministry 
of Foreign Affairs of Turkmenistan, 
candidate of historical sciences, J. 
Gurbangeldiev made a speech on the 
results of his visit to Japan from April 
25 to 30, 2023. So, the participants 
listened to the meaningful speeches 
of the lecturer of Soka university of 
Japan, graduate of the Dovletmammet 
Azady Turkmen National Institute of 
World Languages, S.Seyidova, student 
of exchange programme turkmen 
student of Soka university, O. Hydy
rova through online as well as here 
the 3rd year student of the Faculty of 
International Journalism, Y. Babamu
radova made a speech dedicated to 
Turkmen-Japan cooperation in sphere 
of education and science.

3-4-nji maýda paýtag­
tymyzdaky Söwda-senagat 
eda­ra­sy­nyň mej­lis­ler za­lyn­
da «Hal­ka­ra ulag-üs­ta­şyr 
ge­çel­ge­le­ri: öza­ra ara­bag­
la­ny­şyk we ösüş — 2023» 
at­ly II hal­ka­ra mas­la­hat we 
ser­gi ge­çi­ril­di. Türk­me­nis­
ta­nyň Mi­nistr­ler Ka­bi­ne­
ti­niň ýa­nyn­da­ky Ulag we 
kom­mu­ni­ka­si­ýa­lar agent­
li­gi­niň «Türk­men Fo­rum» 
ho­ja­lyk jem­gy­ýe­ti bi­len bi­
le­lik­de gu­ran fo­ru­my­na 
dün­ýä­niň 40 ýur­dun­dan 
400-den gow­rak we­kil  
gat­naş­dy.

* * *
4-nji maýda hor­mat­ly  

Pre­zi­den­ti­miz san­ly ul­gam 
ar­ka­ly Mi­nistr­ler Ka­bi­ne­ti­
niň no­bat­da­ky mej­li­si­ni ge­
çir­di. On­da şu ýy­lyň ge­çen 
dört aýyn­da yk­dy­sa­dy­ýe­ti­
mi­ziň pu­dak­la­ryn­da al­nyp 
bar­lan iş­le­riň ne­ti­je­le­ri­ne se­
re­dil­di, döw­let dur­mu­şy­nyň 
kä­bir me­se­le­le­ri ara al­nyp  
mas­la­hat­la­şyl­dy.

* * *
4-nji maýda hor­mat­ly  

Pre­zi­den­ti­miz paý­tag­ty­my­
zyň Olim­pi­ýa şä­her­çe­si­niň 
Olim­pi­ýa sta­dio­nyn­da Hal­
ka­ra fut­bol fe­de­ra­si­ýa­sy­
nyň (FI­FA) pre­zi­den­ti Jan­
ni In­fan­ti­no bi­len du­şu­şyk 
ge­çir­di. Du­şu­şy­gyň do­wa­
myn­da hyz­mat­daş­ly­gyň gel­
jek­ki ugur­la­ry ba­ra­da pi­kir 
al­şyl­dy, şeý­le-de myh­man  
hor­mat­ly Pre­zi­den­ti­mi­ze  
FI­FA-nyň ýö­ri­te fut­bol ly­ba­
sy­ny hem-de res­mi to­pu­ny, 
FI­FA-nyň ýö­ri­te ny­şa­ny­ny 
ýa­dy­gär­lik sow­gat hök­mün­
de gow­şur­dy.

* * *
5-6-njy maýda Be­ýik  

Bri­ta­ni­ýa­da iş sa­pa­ryn­da  
bo­lan hor­mat­ly Pre­zi­den­ti­miz 
bri­tan ta­ra­py­nyň ça­gyr­ma­gy 
bo­ýun­ça Be­ýik Bri­ta­ni­ýa­nyň 
we De­mir­ga­zyk Ir­lan­di­ýa­nyň 
Bir­le­şen Pa­ty­şa­ly­gy­nyň Pa­
ty­şa­sy Karl III-ä we Şa aýa­ly­
na täç geý­dir­mek da­ba­ra­sy­na  
gat­naş­dy.

* * *
7-nji maýda hor­mat­ly  

Pre­zi­den­ti­miz Ser­dar  
Ber­di­mu­ha­me­dow bi­len Rus­
si­ýa Fe­de­ra­si­ýa­sy­nyň Pre­zi­
den­ti Wla­di­mir Pu­ti­niň ara­syn­
da te­le­fon ar­ka­ly söh­bet­deş­lik 
bol­dy. Pre­zi­dent­ler Be­ýik Wa­
tan­çy­lyk ur­şun­da ga­za­ny­lan 
Ýe­ňiş gü­ni bi­len bi­rek-bi­re­gi 
mä­hir­li gut­lap, iki ýur­duň halk­
la­ry­na aba­dan­çy­lyk we ro­
waç­lyk ba­ra­da­ky ar­zuw­la­ry­ny 
aýt­dy­lar. Rus­si­ýa Fe­de­ra­si­ýa­
sy­nyň Baş­tu­ta­ny türk­men kär­
de­şi­ni Be­ýik Ýeň­şiň 78 ýyl­ly­gy 
my­na­sy­bet­li Mosk­wa­da ge­çi­
ril­me­gi me­ýil­leş­di­ril­ýän çä­re­
le­re gat­naş­ma­ga ça­gyr­dy.

* * *
9-njy maýda hor­mat­ly 

Pre­zi­den­ti­miz 1941 — 1945-nji 
ýyl­la­ryň Be­ýik Wa­tan­çy­lyk 
ur­şun­da ga­za­ny­lan Ýeň­şiň 
hor­ma­ty­na Rus­si­ýa Fe­de­ra­
si­ýa­sy­nyň paý­tag­ty Mosk­
wa şä­he­ri­niň Gy­zyl meý­dan­
ça­syn­da ge­çi­ri­len da­ba­ra­ly 
har­by ýö­ri­şe gat­naş­dy. Ýe­
ňiş gü­ni my­na­sy­bet­li gu­ra­lan 
çä­re­le­re Be­la­rus Res­pub­
li­ka­sy­nyň, Ga­za­gys­ta­nyň, 
Gyr­gyz Res­pub­li­ka­sy­nyň, 
Tä­ji­gis­ta­nyň, Öz­be­gis­ta­nyň 
we Er­me­nis­ta­nyň ýo­ka­ry de­
re­je­li we­ki­li­ýet­le­ri hem gat­
naş­dy­lar. Gy­zyl meý­dan­ça­
da­ky da­ba­ra­ly har­by ýö­riş 
ta­mam­la­nan­dan soň, hor­mat­ly  
Pre­zi­den­ti­miz GDA-nyň döw­
let Baş­tu­tan­la­ry bi­len bi­le­lik­
de, uruş­da gah­ry­man­lar­ça 
sö­we­şip we­pat bo­lan «Nä­
bel­li gah­ry­ma­nyň» ýa­dy­gär­
li­gi­ne gül goý­mak da­ba­ra­sy­
na gat­naş­dy. Ýe­ňiş gü­nün­de 
ge­çi­ri­len da­ba­ra­lar geç­mi­şi 
aý­ryl­maz bag­la­ny­şyk­ly bo­lan 
ýurt­la­ryň ara­syn­da­ky dost-do­
gan­ly­gyň de­re­je­si­ni ýe­ne bir 
ge­zek açyp gör­kez­ýän wa­ka 
hök­mün­de ta­ry­ha mö­hür­len­er.

 «Ýaş diplomatyň sesi».
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The first king to be crowned in Westminster 
Abbey was Harold Godwinson in 1066.

2022-nji ýylda Türkmenistanyň çäginden geçýän 
üstaşyr ýükleriň möçberi 3,5 esse artdy.
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Turkmen-British bilateral 
 relations are expanding with 
great deed of Arkadag Serdar

Diplomatic relations with 
Great Britain, one of the im­
portant partners of our country, 
were established in January 
1992. At the same time, Great 
Britain continuously supports 
the Resolution on Permanent 
Neutrality of Turkmenistan, 
adopted at the 50th session of 
the United Nations General 
Assembly in December 1995, 
and the peace-loving policy of 
Turkmenistan, creative initia­
tives aimed at solving the im­
portant issues of our time. 

The two countries have com­
mon interests in key areas 
of cooperation-politics, 

economy, energy and investment. Great Bri­
tain has one of the leading positions in the pro­
duction of electrical equipment, in the field of 
electronics, nanotechnology, pharmaceuticals, 
finance and many other sectors of economy. 
Being a major exporter of high technologies, 
goods and capital, the United Economy, in 
turn, shows interest in importing chemical 
products, energy resources, textile and light 
industry products, initiates cooperation in lar­
ge-scale projects as an investor as well as a di­
rect participant.

British investments are mainly in the oil 
and gas sector in Turkmenistan. Burren Ener­
gy, which operates in the western part of the 
country, has a prominent position here. Turk­
menistan actively involves the British compa­
ny Gaffney, Cline & Associates for an indepen­
dent audit of oil and gas resources, including 
on the area of the Galkynysh supergiant field. 

Education and science are also important 
areas of Turkmen-British cooperation. Great 
Britain is implementing a number of prog­
rams in this area, including the successful 
Chevening scholarship program, which has al­
lowed dozens of young Turkmens to get higher 
education and continue their studies at leading 
universities in Great Britain.   

The visits of family members of Great Bri­
tain to Ashgabat, shows that Great Britain pa­
ys great attention to Turkmenistan. One of the 
examples is, in 1996, Charles, Prince of Wales 
did it, having visited to Ashgabat and ancient 
Merv.  

The state visit of President of Turkmenistan 
to Great Britain, on May 5, 2023 has opened 
new page in Turkmen-Britain relations. Presi­
dent Serdar Berdimuhamedov, at the invitation 
of the British side, had a working visit to the 
United Kingdom to participate in the corona­
tion ceremony of the king of the United King­
dom of Great Britain and Norhtern Island, 
Charles III and his wife, the Queen consort. 

The participation of the President of Turk­
menistan in the official celebrations on the 
occasion of the accession of the new British 
monarch to power is another clear evidence of 
the steadily developing friendly and mutually 
respectful bilateral ties. The first visit of a he­
ad of state to the United Kingdom confirms the 
great importance attached by both countries to 
the strengthening of productive contacts. 

Interaction between Turkmenistan and the 
United Kingdom is based on mutual respect, 
trust and common positions on topical issues 
on the international agenda. The two states 
have common interests in the political, dip­
lomatic, trade, economic and humanitarian 
areas, on the basis of which effective coopera­
tion is consistently implemented. 

Shasenem MEYLISOVA,
the 1st year student of the Faculty of 

International Relations. 

ULAG-LOGISTIKA 
MÜMKINÇILIKLERI – 

YKDYSADY ÖSÜŞIŇ 
GÖZBAŞY

Şu ýylyň 4-5-nji maýynda paýtagtymyzdaky Söwda-sena
gat edarasynyň mejlisler zalynda «Halkara ulag-üstaşyr ge
çelgeleri: özara arabaglanyşyk we ösüş – 2023» atly halkara 
maslahaty we sergisi geçirildi. Biz hem şol ýerde bolup, ser
gä gatnaşan bu ulgamyň wekilleriniň birnäçesi bilen guran 
söhbetdeşligimizi okyjylarymyza ýetirmegi makul bildik.

Maksat GELDIYEV,
 Logist of the company 
“Halkara Turkmen Logistic”:

— “Halkara Turkmen Logistic” is one of dynamically develo
ping companies in the field freight transport and logistics. For the 
period it’s successful existence, the company gained a reputation 
for being reliable and responsible partner both locally and inter
national services market. The company’s specialization includes 
freight forwarding services with international air, rail, road, ma
ritime and multimodal cargo transportation. “Halkara Turkmen 
Logistic” has a large experience in freight forwarding for various 
directions. This type of transport service associated with support 
and organization a whole range of transportation activities car
go. Our task is to make the owners job easier for the owner of the 
goods and provide in the shortest possible time, the most reliable 
freight forwarding according to reasonable prices. Carriage of 
goods of any mode and type, constant control of cargo movement, 
development of schemes for fixing and transporting large-sized 
and heavy-weight cargoes, development of separate, routes and 
ways transportation for bulk cargoes, warehousing are our rail
way transportation services.

Dursun ÝAZHANOWA,
«Serpaýly ýol» 
hususy kärhanasynyň işgäri:

— Biziň hususy kärhanamyz ýörite ýük wagonlary arkaly ýükleri 
gatnatmak  bilen meşgullanýar. Häzirki wagtda ýük wagonlarynyň 
üsti bilen Eýrandan getirilýän dürli görnüşli harytlaryň ençeme
si Türkmenistanyň çäginden üstaşyr geçirilip, daşary döwletlere 
ugradylýar. Biziň kärhanamyzyň işgärleri harytlary barmaly ýerine 
abat görnüşinde, öz wagtynda eltmek işine jogapkärli çemeleşýär
ler. Bilşimiz ýaly, häzirki wagtda ulag ulgamy boýunça hödürle
nilýän hyzmatlary we bu ulgama degişli infrastrukturalary ýokary 
derejede ösdürmek ýurdumyzyň öňe sürýän esasy başlangyçlarynyň 
biri bolup durýar. Daşary ýurtly hyzmatdaşlar bilen bilelikde, utga
şykly sebit hem-de sebitara logistika ulgamyny döretmek, Merkezi 
Aziýany we Ýewropany, Hazar, Gara deňiz hem-de Baltika sebit
lerini, Orta we Ýakyn Gündogary, Günorta hem-de Günorta-Gün
dogar Aziýany birleşdirýän döwletara üstaşyr geçelgeleri kemala 
getirmek boýunça iri taslamalar durmuşa geçirilýär. Geljekde biziň 
kärhanamyz hem Pribaltika döwletleri bilen hyzmatdaşlyk etmegi 
göz öňünde tutýar. 

Söhbetdeş bolan: Aýlar ATAJYKOWA,
Halkara žurnalistikasy fakultetiniň 

III ýyl talyby.
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Magtymguly söz meýdanynyň oragyny orup 
gidipdir, bize diňe onuň hoşasyny çöpläýmek 
galdy.                                Mämmetweli KemineMämmetweli Kemine

Magtymgulynyň goşgularyny öz dilimize terjime etmek bilen, poeziýa 
äleminde şeýle ägirt adamyň türkmenleriň arasynda bardygyna göz  
ýetirdim.                                                                    Resul GamzatowResul Gamzatow

M a gt y m g u ly  Pyragynyň doglan gününiň M a gt y m g u ly  Pyragynyň doglan gününiň 
300 ýyllygyna300 ýyllygyna

M AGTYMGULY PYRAGY — 
BE­ÝIK  SA­KA­ŽUR­NA­LIST WE SA­KA­PUB­LI­SIST ŞA­HYR

B
eýik akyldar Magtym­
gu­ly Py­ra­gy­nyň doglan 
gününiň 300 ýyl­lyk to­ýy 
go­laý­laş­dy­gy­ça in­tel­li­
gen­si­ýa we­kil­le­ri­niň bu 

ugur­da şa­hy­ryň dö­re­di­ji­li­gi­ne ba­gyş­la­
nan yl­my ýa-da sel­jer­me ma­ka­la­sy bi­len 
çy­kyş edip, to­ýa sow­gat­ly bar­mak hy­ju­
wy­na gur­şa­lan­dyk­la­ry­ny gör­mek bol­ýar. 

Ine, şu duý­gy bi­len ýa­şal­ýan gün­ler­de  
Mag­tym­gu­ly­nyň öm­rü­ne we dö­re­di­ji­li­gi­
ne ba­gyş­la­nyp ýa­zy­lan iş­ler bi­len tan­şa­
nyň­da, ola­ryň en­çe­me düýp­li ugur­la­ry — 
şa­hy­ra­na­lyk, di­ni, wa­tan­çy­lyk, ra­ýat­lyk, 
fi­lo­so­fi­ýa, su­fis­tik ýa­ly ugur­la­ry öz içi­ne 
al­ýan­dy­gy­nyň şa­ýa­dy bol­ýar­syň. Em­ma 
ola­ryň ara­syn­da Mag­tym­gu­ly­nyň dö­
re­di­ji­li­gi­ne mah­sus bo­lan ýe­ne bir ugur 
— Mag­tym­gu­ly­nyň be­ýik pro­žur­na­list 
şah­sy­ýet bo­lan­dy­gy ba­ra­da­ky ha­ky­ka­ta 
ba­gyş­la­nan iş­le­re we­lin, duş ge­lip bo­la­
nok. Mu­nuň özi Mag­tym­gu­ly Py­ra­gy­nyň 
dö­re­di­ji­li­gi­niň fe­no­me­ni­ni aç­mak işi­ne 
hem-de onuň dö­re­di­ji­li­gi­niň pro­žur­na­
lis­tik ug­ru­na mah­sus­dy­gy­nyň üs­tü­
niň açyl­ma­gy­na wagt bo­lan­dy­gy­ny  
gör­kez­ýär.
Mag­tym­gu­ly­nyň dö­re­di­ji­li­gi şyg­ry­

ýet ar­ka­ly be­ýan edi­len dö­re­di­ji­lik­dir.  
Goş­gy, el­bet­de, ede­bi dö­re­di­ji­lik oý­
lan­ma­la­ry­nyň, duý­gu­la­ry­nyň, tos­
la­ma­la­ry­nyň esa­syn­da ýa­zyl­ýan 
ede­bi­ýa­tyň žan­ry­dyr. Žur­na­lis­

ti­ka bol­sa bir ýa­ny­ny hök­
man  real faktlara di­

räp, kys­sa bi­len ýa­zy­lan žanr­la­ry öz içi­ne 
al­ýan dö­re­di­ji­lik işi­dir. Eý­sem, bu ýer­de 
ede­bi­ýat­ly­lyk ni­re­de, žur­na­list­lik, pub­
li­sist­lik ni­re­de? Bu ba­ra­da Mag­tym­gu­ly­
nyň dö­re­di­ji­li­gi­ne žur­na­lis­tik, pub­li­sis­tik 
nuk­daý­na­zar­dan çe­me­leş­mek­de ýu­bi­leý 
mo­da­sy­na ko­wa­laş­mak bar bo­laý­ma­syn?!
Ine, oky­jy­da dö­räp bi­läý­jek şeý­le so­

wal­la­ryň ru­hun­da Mag­tym­gu­ly­nyň eser­
lerini gaýta-gaýta 
oka­nyň­da, şa­hy­ryň 
dö­re­di­ji­li­gin­de žur­na­
lis­tik we   pub­li­sis­tik 
ha­myr­ma­ýa­nyň ýö­
ne bir bar­ly­gy­na däl, 
eý­sem, bu bar­lyk bi­
len dur­şu­na gur­şa­lyp,  
gap­la­nyp al­nan­dy­gy­na 
göz ýe­tir­ýär­siň. 
Şeý­le bir so­wa­lyň 

üs­tün­de du­rup ge­çe­
liň. Eý­sem, Mag­tym­
gu­ly­nyň döw­rün­de 
ga­zet-žur­nal­lar bar 
bo­lan­ly­gyn­da akyldar 
şa­hyr şyg­ry­ýet bi­len 
bir ha­tar­da, ga­zak 
nus­ga­wy şa­hy­ry Abaý 
Ku­nan­ba­ýew ýa­ly žur­
na­lis­tik tekst­le­ri, pub­
lisistik makalalary we 
ki­tap­la­ry ýa­zar­my­dy? 
El­bet­de, ýa­zar­dy. Em­
ma Abaý­dan en­çe­me 
on­ýyl­lyk­lar öň ýa­
şan Mag­tym­gu­ly­nyň 
döw­rün­de onuň ýa­ly 
şert­ler bol­man­dy­gy 
«Jeb­rut äle­min­de Je­
lil sy­ry­na» çen­li köp 
ha­ky­kat­la­ry bi­len we 
ola­ry ile aý­dyp geç­

me­gi mis­si­ýa hök­mün­de öz üs­tü­ne alan, 
bu mis­si­ýa­ny «Sö­züm aň­lan ýok diýp, 
üm­süm otur­ma, // Ja­han giň­dir, çen­dan 
bi­len­de bar­dyr» di­ýen gör­nüş­de be­ýan 
eden şa­hy­ryň bu işi goş­gy for­ma­sy­nyň 
üs­ti bi­len ber­jaý edil­me­li bo­lup­dyr. Ha­
ky­ka­ty ile ýaý­ma­gyň bu usu­ly bol­sa dün­
ýä jem­gy­ýet­çi­li­gin­de pro­to­žur­na­lis­ti­ka, 
pro­žur­na­lis­ti­ka diý­lip at­lan­dy­ry­lan düýp­li 
žur­na­lis­tik ug­ra ga­bat gel­ýär. 
Eý­sem, pro­to­žur­na­lis­ti­ka we pro­žur­

na­lis­ti­ka nä­me?
Bu ba­ra­da­ky gür­rü­ňe geç­me­gi, oza­ly 

bi­len, žur­na­lis­ti­ka­nyň öz funk­si­ýa­la­ry ba­
ra­da­ky iki agyz söz­den baş­la­lyň.
S.G.Kor­ko­no­sen­ko, Ý.P.Pro­ho­row ýa­ly 

žur­na­list­şy­nas alym­la­ryň ýaz­mak­la­ry­na 
gö­rä, žur­na­lis­ti­ka­nyň we­zi­pe­le­ri­ne, esa­
san, şu aşak­da­ky­lar de­giş­li­dir:

1. Aň-bilim ýaýratmak.
2. Hakykata we progrese gulluk etmek.
3. Jemgyýeti habarly etmek.
4. Seljermek we özgertmek.
5. Çeper-publisistik beýan etmek.
6. Okyjyny, diňleýjini ruhlandyrmak.

Biz Mag­tym­gu­ly­nyň dö­re­di­ji­li­gi­ni sel­

je­re­ni­miz­de, žur­na­lis­ti­ka­nyň şu esa­sy 
we­zi­pe­le­ri­niň äh­li­si­niň di­ýen ýa­ly şa­hy­
ryň ru­hy dün­ýä­si­ne mah­sus bo­lan­dy­gy­ny 
gör­ýä­ris.
Gör­nü­şi ýa­ly, žur­na­lis­ti­ka­nyň iň esa­sy 

wezipeleri ha­bar ber­mek­den, sel­jer­mek­
den we çe­per pub­li­sis­tik be­ýan et­mek­
den yba­rat­dyr. Ýö­ne bu wezipeleriň ýü­ze 
çy­ky­şy­na giň dün­ýä möç­be­rin­de, di­ňe 
me­se­lä lo­gi­ki däl-de, dia­lek­ti­ki se­re­di­len­
de bol­sa, ola­ryň (ha­bar be­ri­ji­lik, sel­je­ri­ji­
lik, çe­per be­ýan ediş)  te­bi­gat­da-da (dur­
na­la­ryň gök­den uçup geç­me­si­niň gy­şyň 
we ýa­zyň gel­je­gin­den, ho­raz­la­ryň daň­
dan gy­gyr­ma­sy­nyň Gü­nüň dog­ja­gyn­dan 
ha­bar ber­me­gi), ir­ki žur­na­lis­ti­ka bo­lan 
pro­žur­na­lis­ti­ka­da, XVII asy­ryň ba­şyn­dan 
bä­ri, do­wam edip gel­ýän tä­ze žur­na­lis­ti­
ka­da hem gör­mek bol­ýar. 
Bu­la­ryň hem­me­si me­se­lä lo­gi­ki däl-de, 

dia­lek­ti­ki se­re­di­len­de, žur­na­lis­ti­ka­nyň 
ha­bar be­ri­ji­li­gi­niň te­bi­gat­da hem mah­
sus­dy­gy­ny, şeý­le­lik­de, ob­raz­ly aý­da­ny­
myz­da, te­bi­gat žur­na­lis­ti­ka­sy­nyň hem 
bar­dy­gy­na şa­ýat­lyk ed­ýär. Bu­lar žur­na­lis­

ti­ka di­ýen dü­şün­jä­niň nuk­daý­na­zaryn­dan 
se­re­de­niň­de, te­bi­gat žur­na­lis­ti­ka­sy, pro­
žur­na­lis­ti­ka we tä­ze öl­çeg­li žur­na­lis­ti­ka 
di­ýen 3 to­pa­ra bö­lün­ýän­di­gi­ni  gör­kez­ýär.
Dog­ru­sy, te­bi­gat žur­na­lis­ti­ka­sy in­di 

düýp­li iş­le­nil­me­gi­ne ga­raş­ýan iş meý­da­
ny­dyr. Mag­tym­gu­ly­nyň dö­re­di­ji­li­gin­de 
te­bi­gat žur­na­lis­ti­ka­sy­nyň giň­den ula­ny­
lan­dy­gy­ny nä­çe is­le­seň tap­mak bol­ýar. 
Yn­ha, kä­bir my­sal­lar: 

Gelse Nowruz äleme, reň kylar jahan peýda,
Ebrler owaz urup, dag kylar duman peýda.

Tä­ze öl­çeg­li žur­na­lis­ti­ka çap edi­ji en­
ja­my­nyň ýa­sal­ma­gy esa­syn­da XVII asyr­
da dö­re­ýär. 1450-nji ýyl­da Gu­ten­ber­giň 
çap­ha­na işi­ni ýo­la go­ýup, Ýew­ro­pa­da 
il­kin­ji ge­zek In­ji­liň do­ly gör­nüş­dä­ki nus­
ga­sy­ny çap et­me­gi­niň soň­lu­gy bi­len 

sel­jer­me žur­na­lis­ti­ka­sy­nyň hem giň­den 
ös­me­gi­ne uly ýol aç­ýar. Tä­ze öl­çeg­li ga­
zet­ler XVII asyr­da Bel­gi­ýa­da, 1609-njy 
ýyl­da Fran­si­ýa­da, 1621-nji ýyl­da Ang­li­ýa­
da, soň­ra Awst­ri­ýa­da we Ger­ma­ni­ýa­da  
çap edi­lip­dir. Şol ga­zet­ler kes­git­li yzy­gi­
der­li­lik­de, me­se­lem, hep­de­de bir ge­zek 
ne­şir edi­lip­dir. Tä­ze öl­çeg­li il­kin­ji ga­zet­
ler Mag­tym­gu­ly­nyň ýa­şan döw­rün­den 
has öň­räk dö­rän hem bol­sa, yk­dy­sa­
dy-ge­og­ra­fik şert­ler ze­rar­ly, Mag­tym­
gu­ly­nyň öz döw­rün­de ol ga­zet­ler bi­len 
ara­gat­na­şyk­da bo­lup bil­män­di­gi düş­
nük­li­dir. Ikin­ji­den, Türk­me­nis­tan­da il­
kin­ji ga­zet­ler XIX asy­ryň ahyr­la­ryn­da 
dö­räp ug­rap­dy, ýag­ny 1895-nji ýyl­da 
«Za­kas­pis­koe oboz­re­niýe» ga­ze­ti, 1899-
njy ýyl­da bol­sa «As­ha­bad» ga­ze­ti çy­ka­
ry­lyp baş­lan­ýar. Türk­men di­lin­dä­ki il­kin­ji 
ga­zet bol­sa «Za­kas­piýs­ka­ýa tü­zem­na­ýa 
ga­ze­ta» gör­nü­şin­de 1914-1917-nji ýyl­lar 
ara­ly­gyn­da ne­şir edil­ýär. Hä­zir­ki za­man 
türk­men met­bu­ga­ty­nyň ker­wen­ba­şy­
sy ha­sap­lan­ýan «Türk­me­nis­tan» ga­ze­ti 
bol­sa 1920-nji ýyl­dan çy­ka­ry­lyp baş­lan­
ýar. Soň­ky ýyl­lar­da bol­sa ga­zet-žur­nal­
la­ryň sa­ny gör­ne­tin art­ýar. Şeý­le­lik­de, 
Mag­tym­gu­ly­nyň döw­rün­den soň dö­re­
di­len­dik­le­ri üçin şa­hy­ryň bu ga­zet-žur­
nal­lar­da öz sö­zü­ni çap et­dir­dip bil­me­
jek­di­gi hem düş­nük­li­dir. Şo­ňa gö­rä-de, 
«He­me­dan daş bol­sa, kä­di ýa­kyn» diý­li­şi 
ýa­ly, Mag­tym­gu­ly bu kyn­çy­ly­gy çöz­me­
giň ýo­lu­ny pro­žur­na­lis­ti­ka usu­ly­na ýüz 
ur­mak­dan tap­ýar. Mag­tym­gu­ly il-hal­ka 
aýt­jak sö­zü­ni di­ňe bir ýol — pro­žur­na­
lis­ti­ka­nyň goş­gy ýo­lu­nyň üs­ti bi­len be­
ýan ed­ýär.

Prožurnalistika dün­ýä­niň žur­na­lis­
ti­ka­ny öw­re­niş yl­myn­da öň­den bä­ri 
üs­tün­de iş­le­ni­lip ge­lin­ýän, bu   ugur­
da eý­ýäm en­çe­me ede­bi­ýat­lar ýa­zy­lan 
ugur­dyr. Pro­žur­na­lis­ti­ka sö­zü­ni köp 
ulan­dy­gy­myz­ça, bu sö­züň onuň bi­len 
deň ula­nyl­ýan «pro­to­žur­na­lis­ti­ka» sö­
zü­niň eti­mo­lo­gik ge­lip çy­ky­şy hak­da 
söz aç­mak is­le­gi dö­re­ýär. S.I.Ože­go­wyň 
we D.N.Uşa­ko­wyň dü­şün­di­riş söz­lük­le­
rin­de «pro» sö­zi at­la­ryň we sy­pat­la­ryň 
öňü­ne go­şul­ýan go­şul­ma bol­mak bi­len, 
bi­rin­ji­den, ga­dy­my­ýe­te bo­lan yzy­gi­der­
li he­re­ket we ikin­ji­den, tu­ruw­baş­ly­gy, 
göz­baş­ly­gy aň­lad­ýan söz­ler hök­mün­de 
gör­ke­zil­ýär. Türk­men­çä ter­ji­me ede­niň­
de bu söz­ler «öň», «tu­ruw», «göz­baş», 
«sa­ka»  ma­ny­la­ry­ny ber­ýär. Mu­nuň özi, 
bi­ze «pro­to­žur­na­list», «pro­žur­na­list» 
söz­le­ri­niň türk­men­çä tu­ruw­žur­na­lis­ti­ki, 
sa­ka­žur­na­lis­ti­ka di­ýen ma­ny gör­nüş­ler­
de ýü­ze çyk­ýan­dy­gy­ny gör­kez­ýär. 

(Dowamy bar).

Täçgeldi GUTLYÝEW,
Türkmenistanyň Daşary işler 

ministrliginiň Halkara gatnaşyklary 
institutynyň mugallymy, 

Türkmenistanyň at gazanan 
žurnalisti.

Şeýle bir 
sowalyň üs

tünde du
rup geçeliň. 

Eýsem, Magtymgulynyň 
döwründe gazet-žurnal

lar bar bolanlygynda 
akyldar şahyr şygryýet 
bilen bir hatarda, gazak 
nusgawy şahyry Abaý 

Kunanbaýew ýaly žurna
listik tekstleri, publisis
tik makalalary we kitap
lary ýazarmydy? Elbetde, 

ýazardy.
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«Мир, счастье, братство людей – вот 
что нужно нам на этом свете!» 

Марк ТвенМарк Твен

«Мир – это свобода, основанная на признании  
прав всякого человека».   

ЦицеронЦицерон

Hormatly Prezidentimiz Serdar  
Berdimuhamedowyň belleýşi ýaly, Ýeňiş 
güni adamzadyň parahatçylyk söýüjilik, 
dostluk, raýdaşlyk baradaky garaýyşlaryny 
has-da rowaçlandyrýan, nesillerde watansö­
ýüjiligiň we ynsanperwerligiň belent duýgu­
laryny dabaralandyrýan senedir.  

Hoşniýetlilik, parahatçylyk, watansö­
ýüjilik, ynsanperwerlik, gaýduwsyzlyk, 
edermenlik türkmen halkynyň asyrlar aşyp 
gelýän milli aýratynlyklarydyr hem-de dur­
muş kadasyna öwrülen kämil ýörelgele­
ridir. Dünýä taryhyna örän pajygaly we iň 
gandöküşikli döwür hökmünde giren 1941 
— 1945-nji ýyllarda hem halkymyzyň bu 
mukaddes kadalaryna berk eýeren merda­
na watandaşlarymyz doganlyk halklaryň 
wekilleri bilen egin-egne berip, aldym-ber­
dimli söweş meýdanlarynda batyrlygyň we 
watançylygyň belent nusgasyny görkezdiler. 
1418 güne çeken ot-ýalynly şol ýyllarda wa­
tandaşlarymyz — gaýduwsyz esgerlerimiz 
şöhratly söweş ýollaryny geçip, edermenli­
gi üçin Gahryman diýen belent ada, söweş 
ordenlerine hem-de medallaryna myna­
syp bolup, merdanalygyň beýik mekdebini 
döretdiler. Türkmen ýigitleri hem Ýeňşiň 
gazanylmagynyň ahyrky günlerine çenli 
söweş meýdanynda bolup, şöhratly söweş 

menzillerini geçdiler.
Ýüreklere öçmejek ýaralar salan agyr 

synagly, azap-horlukly, jebir-jepaly uruş 
ýyllarynda tylda galan garrylar, aýal-gyz­
lar, çagalar «Ähli zat front üçin, ähli zat 
Ýeňiş üçin!» diýen ählihalk şygaryna eýe­
rip, ýagty geljege, parahatçylyga we ýeňşe 
bolan synmaz ynam bilen gije-gündiz zäh­

met çekdiler. Bugdaýyň iň soňky dänesine, 
pagtanyň iň soňky übtügine çenli ýygnap 
alyp, Beýik Ýeňşe saldamly goşant goşdu­
lar. Urşuň ýeňiş bilen tamamlanjakdygyna 
bolan beýik ynam bilen hem-de merdana 
ýigitleriň sag-aman dolanyp gelmeginiň 
hatyrasyna türkmen aýal-gyzlary Goran­
mak gaznasyna altyn-kümüş şaý-sepleriniň 

7392 kilogramyny tabşyryp, adamkärçili­
giň we ynsanperwerligiň beýik nusgasyny  
görkezdiler.

 Häzirki nesil türkmen halkynyň gahry­
man ogullarynyň öňünde hemişe borçludyr. 
Garaşsyz, hemişelik Bitarap Watanymyzy 
söýmegi, ynsan mertebesini belent tutmagy, 
ata-enä sarpa goýmagy ündeýän, ak ýürek­
li, lebzihalal, zähmetsöýer, belent ahlakly 
bolmagy wagyz edýän, hakyky watançy­

lary terbiýelemekde görelde bolýan ýaşuly 
nesiller biziň buýsanjymyzdyr. Arkadagly 
Serdarymyzyň baştutanlygynda ýurdumyz­
da uruş weteranlarynyň sarpasy belentden 
tutulýar. Ýeňiş güni mynasybetli olara gym­
mat bahaly sowgatlar gowşurylýar. Uruş 
weteranlaryna ähli durmuş ýeňillikleri  
döredilýär.

Döwlet Baştutanymyzyň belleýşi ýaly, 
merdana ata-babalarymyzyň gahrymançy­
lygy mukaddes Watanymyza, halkymyza 
we tutuş adamzada ak ýürekden gulluk et­
megiň nusgalyk mekdebidir. Şoňa görä-de, 
gazaply uruş ýyllarynyň güzaplary, jebir-je­
palary, ýetiren zyýany, bu döwrüň taryhy­
nyň gahrymançylykly sahypalary hiç wagt 
unudylmaz! 1941 — 1945-nji ýyllaryň al­
dym-berdimli söweşlerinde edermenligiň 
we gaýduwsyzlygyň, baky hormatyň hem-
de ebedi şöhratyň beýik nusgasyny döreden 
gahrymanlarymyz kalbymyzda baky ýaşar!  

Amanbagt USSAÝEWA, 
Türkmenistanyň Daşary işler 

ministrliginiň Halkara 
gatnaşyklary institutynyň

Halkara hukugy fakultetiniň 
III ýyl talyby.

PARAHATÇYLYK — PARAHATÇYLYK — 
YNSANYÝETIŇ YNSANYÝETIŇ 
BAŞ BAGTYBAŞ BAGTY

Butros Butros Galiniň  şejere daragtyny 
yzarlasaň, ga­dym­dan gel­ýän kopt maş­ga­
la­syn­dan gaýdýar. Mu­sul­man asyl­ly mü­

sür­li­le­riň kö­pü­sin­den ta­pa­wut­ly­lyk­da, ol hris­tian 
bo­lup­dyr. Gel­jek­ki dip­lo­mat 1922-nji ýy­lyň 14-nji no­
ýab­ryn­da Kair­de dün­ýä in­ýär. Ol Ka­ir uni­wer­si­te­ti­ne 
oku­wa gir­ýär, soň­ra bol­sa Sor­bon­n­da oku­wy­ny do­
wam et­dir­ýär. Onuň fran­suz we iň­lis dil­le­ri­ni su­wa­ra 
öw­ren­me­gi oňa BMG-niň Baş sek­re­ta­ry we­zi­pe­si­ne 
da­laş et­mek­de ar­tyk­maç­lyk be­rip­dir.
But­ros Ga­li 1949-njy ýyl­da Sor­bon­n şä­he­rin­de hal­

ka­ra hu­ku­gyn­dan dok­tor­lyk dis­ser­ta­si­ýa­sy­ny go­ra­ýar. 
But­ros Ga­li­niň özü­niň «Mü­sü­riň Iýe­ru­sa­li­me bar­

ýan ýo­ly» at­ly ýat­la­ma­syn­da aý­dy­şy ýa­ly, 1971-nji ýy­
lyň 25-nji okt­ýab­ryn­da onuň yk­ba­lyn­da uly öw­rü­li­şik 
bo­lup geç­ýär. Ol gün, gö­räý­mä­ge, Ka­ir uni­wer­si­te­ti­
niň 55 ýaş­ly pro­fes­so­ry üçin üýt­ge­şik hiç hi­li yşa­rat 
bol­ma­ýar. Ir­den Ka­ir uni­wer­si­te­ti­niň Yk­dy­sa­dy­ýet we 
sy­ýa­sy ylym­la­ry fa­kul­te­tin­de lek­si­ýa ber­ýär, ag­şam 
«Da­şa­ry sy­ýa­sat» at­ly rub­ri­ka ýö­red­ýän «Al-Ah­ram» 
ýa­rym res­mi ga­ze­ti­niň ma­ka­la­la­ry­ny re­dak­tir­le­ýär. 
Em­ma şol gün — 25-nji okt­ýabr­da But­ros Ga­lä Pre­
zi­dent An­war Sa­da­tyň iş di­wa­nyn­dan ga­ra­şyl­ma­dyk 
jaň gel­ýär we oňa Mü­sür Arap Res­pub­li­ka­sy­nyň da­
şa­ry sy­ýa­sa­ty­nyň ýol­baş­çy­sy we­zi­pe­si­ne bel­le­nen­
di­gi ha­bar be­ril­ýär. Eý­ýäm şol gü­nüň er­te­si şa köş­gi 
bo­lan ga­dy­my Abed­din­de But­ros Ga­li Res­pub­li­kanyň 
öňün­de we­pa­ly iş­le­jek­di­gi ha­kyn­da ka­sam ed­ýär. 
Butr­os Ga­li Pre­zi­dent An­war Sa­da­tyň baş­lan iň dart­
gyn­ly iş­le­ri­ni amal et­mek­de mö­hüm orun­da dur­jak 
adam­dy. Uza­ga çe­ken uruş­lar­dan soň, ta­ryh­da arap­
lar bi­len Ys­ra­ýy­lyň ara­syn­da­ky il­kin­ji ge­zek pa­ra­hat­
çy­lyk­ly gep­le­şik­le­r baş­la­nyp­dy. 
Pre­zi­den­tiň ka­ra­ry bi­len ta­n­şan But­ros Ga­li bir­ne­

me la­py­keç bol­ýar. Ka­rar­da ol «Da­şa­ry iş­ler mi­nist­
ri­niň we­zi­pe­si­ni wagt­la­ýyn ýe­ri­ne ýe­ti­ri­ji» di­ýip bel­
len­ýär­di. An­war Sa­da­tyň (1981-nji ýyl­da mu­sul­man 
fanatigi ta­ra­pyn­dan öl­dü­ril­ýär) we tä­ze Pre­zi­dent 

Hos­ni Mu­ba­re­giň ýur­dy do­lan­dy­ran bir­nä­çe ýyl­la­ry­
nyň do­wa­myn­da-da onuň we­zi­pe­si üýt­gew­siz gal­ýar. 
«Da­şa­ry iş­ler mi­nist­ri ýa-da da­şa­ry iş­ler mi­nist­ri­niň 
we­zi­pe­si­ni wagt­la­ýyn ýe­ri­ne ýe­ti­ri­ji bol­sun, onuň ta­
pa­wu­dy ýok­dy: me­se­le­le­riň ge­ri­mi öň­ki ha­lyn­da gal­

ýar­dy» — di­ýip, But­ros Ga­li öz ýat­la­ma­la­ryn­da ýaz­ýar.
But­ros But­ros Ga­li Ys­ra­ýy­lyň go­ran­mak mi­nist­

ri Mo­şe Da­ýan bi­len il­kin­ji du­şu­şy­gy­na düýp­li taý­
ýar­lyk gör­ýär. Arap dün­ýä­sin­de pa­ra­hat­çy­ly­gy ýo­la 
goý­ma­ly dip­lo­mat­lar bi­rek-bi­re­ge duý­gu­daş­lyk bil­
dir­se­ler-de, bu ýag­daý gep­le­şik­le­riň gi­di­şi­ne hiç hi­li 
tä­sir et­me­ýär. Ta­rap­lar kyn­lyk bi­len yla­la­şy­ga gel­
ýär­di­ler. But­ros Ga­li pa­ra­hat­çy­lyk şert­na­ma­sy­nyň 
müm­kin bol­du­gy­ça tu­tuş arap-ys­ra­ýyl gat­na­şyk­la­
ry­ny düz­gün­leş­dir­me­gi­ni is­le­ýär­di. Mü­sür­li dip­lo­
mat gep­le­şik­ler­de öz ýur­du­nyň ter­ri­to­ri­ýa gi­ňiş­li­
gi, geog­ra­fi­ki ýer­le­şi­şi, ta­ry­hy ta­rap­dan tu­tuş arap 
dün­ýä­si­niň mer­ke­zi­di­gi­ni dü­şün­dir­mä­ge sy­na­nyş­dy­
gy­ça, ys­ra­ýyl­ly­lar mu­ny dip­lo­ma­tyň di­ňe öz bäh­bi­
di­ne çap­ma­gy we söw­da­da öz bäh­bi­di­niň ba­ha­sy­ny 
gal­dyr­ma­ga sy­na­ny­şy­gy di­ýip dü­şün­ýär­di­ler. Owa­

lyn­dan äh­li za­dy öl­çe­rip he­re­ket ed­ýän adam­lar mü­
sür­li dip­lo­ma­tyň hy­ýal­bent umyt­la­ry­ny ka­bul edip 
bil­me­di­ler.
Şeý­le­lik­de, Mü­sü­riň we Ys­ra­ýy­lyň da­şa­ry ara­gat­

na­şyk­la­ry eda­ra­la­ry­nyň ýol­baş­çy­la­ry­nyň ara­syn­da­ky 
gep­le­şik­ler bir no­ka­da ba­ryp, ug­ru­ny ýi­tir­di. But­ros 
Ga­li, köp­lenç, ys­ra­ýyl hal­ky Ýa­kyn Gün­do­ga­ryň sy­
ýa­sy, yk­dy­sa­dy we me­de­ni dur­mu­şy­na ýa­kyn­laş­ma­
sa, Ys­ra­ýyl bi­len ha­ky­ky pa­ra­hat­çy­ly­gy ga­zan­mak 

müm­kin däl di­ýen pi­ki­re gel­ýär­
di. Bir­nä­çe on­ýyl­lyk­la­ryň do­
wa­myn­da bu se­bit­de ýa­şa­ýan 
ýew­reý­ler Ys­ra­ýy­lyň ýa­ňy ke­
ma­la ge­len dö­wür­le­ri goý­be­ren 
säw­lik­le­rin­den hiç hi­li sa­pak al­
man­dy­lar. But­ros Ga­li ys­ra­ýyl­ly­
la­ryň 1950-nji ýyl­la­ryň ba­şyn­da 
Ior­da­ni­ýa­nyň pa­ty­şa­sy Ab­dul­lah 
bi­len gep­le­şik­le­ri ge­çir­mek üçin 
Gol­da Me­ir at­ly ze­nan dip­lo­ma­
ty iber­mek­den baş­ga go­wy ne­ti­

je tap­man­dyk­la­ry­ny ýat­la­man bil­me­ýär­di. Şon­da Ys­
ra­ýyl bi­len pa­ra­hat­çy­lyk şert­na­ma­sy­ny bag­laş­ma­ga 
ta­ýyn­la­nyp otu­ran Pa­ty­şa­nyň ga­har-ga­za­by­nyň çä­
gi-çe­ni bol­man­dy. El­bet­de, gep­le­şik­ler baş­la­man­ka 
ta­mam­la­nyp­dy.
Sa­dat bi­len onuň egin­de­şi­niň ara­syn­da ýy­gy-ýy­gy­

dan dü­şü­niş­mez­lik­ler peý­da bo­lup baş­la­ýar. But­ros 
Ga­li gep­le­şik­le­riň tu­tuş arap jem­gy­ýe­ti­niň we pa­les­ti­
na­ly­la­ryň bäh­bit­le­ri­ni ara­ma­gy­ny is­le­ýär­di. Ys­ra­ýyl­ly­
la­ryň bol­sa mu­ňa ga­ha­ry gel­ýär­di.

(Dowamy bar).

«100 великих дипломатов» kitabyndan  
terjime eden: Ajaýyp NOBATOWA,
Halkara žurnalistikasy fakultetiniň 

II ýyl talyby.

BUTROS 
BUTROS GALI

(1922 — 2016)

Müsürli diplomat. Müsüriň daşary 
işler ministri (1977–1990). BMG-niň 
Baş sekretary (1992–1996).


